GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The First Epistle to Timothy, Chapter 3

[TPOX TIMO®EON A’ I"

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse note
(its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-by-word
breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic force, and a | lexical
note.

CASE @ Nominative @ Genitive @ Dative @ Accusative @ Vocative @ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective * clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate

material.

Discourse structure of the chapter

A -3 A trustworthy saying: aspiring to oversight

A faithful-saying formula commends the desire for the office of overseer as aspiration to a noble work — introducing the qualifications that follow.

B - 3:2-7 Qualifications for the overseer

The overseer must be above reproach (2a); the catalogue then unfolds his character, household management, and reputation (2b-5), warns against
the recent convert lest pride condemn him (6), and requires a good standing with outsiders (7).

C - 3:8-10 Qualifications for deacons

Deacons likewise must be dignified, sincere, temperate, and free from greed (8), holding the faith's mystery with a clear conscience (9), and first
tested, then serving if blameless (10).



*© 3:12-13

*© 3:14-15

* 3:16

The women

A parallel requirement for the women (deacons' wives or women who serve): dignified, no slanderers, temperate, faithful in all things.

Deacons: household and reward

Deacons too are one-woman men managing children and household well (12); those who serve well gain a good standing and great boldness in the

faith (13).

Purpose of writing: conduct in God's household

Paul writes, hoping to come soon yet providing for delay, so they may know how to conduct themselves in God's household, the church of the living

God, the pillar and bulwark of the truth.

The mystery of godliness: a Christ-hymn

Confessedly great is the mystery of godliness, set out in six balanced lines: manifested in flesh, vindicated in spirit, seen by angels, proclaimed

among nations, believed in the world, taken up in glory.

1 ITiotog 6 Adyog: el TG €moKOTNG 0QEYETAL KAAOV £QYOUL emIOVUEL

Trustworthy is the saying: if anyone aspires to oversight, he desires a noble work.

FAITHFUL-SAYING FORMULA | asyNDETON A motog 6 Aoyog citation (as at 1:15; 4:9) commends a maxim: to

aspire to the overseer's office is to set one's heart on a good work — the thesis the qualification-list then

governs.
A\ C / 4
ITiotog o AOYyoOg el
trustworthy the saying if
Nominative Nominative Nominative conjunction (first-class condition)
predicate adjective (fronted, emphatic) article subject gl: 'if; with the indicative opéyetat it
motog: 'faithful, trustworthy, reliable'; Adyog: 'word, saying'; here a fixed frames a real, assumed—tfue case — 'if
the fronted predicate stamps the dictum being quoted and endorsed — (as happens) anyone aspires.
following maxim as one to be relied on 'the saying' that follows.

— a Pastoral-Epistles citation formula.



TIG EMLOKOTNG 0QéyeTal
anyone of oversight aspires
Nominative Genitive Pres Mid Indic 3 Sg - épeyopat
subject (indefinite pronoun) genitive object of dpéyetar (reaching for) main verb (protasis)
érioxor): 'overseership, office of — gnomic present

bishop' (from ¢niokorog); the function

) . Spéyonat: 'stretch oneself out toward,
of watching over, here the office itself. PEYOR

reach for, aspire to'; a vivid metaphor of
reaching out the hand for a thing
desired.

£Qoyov ¢mbupet
of work he desires
Genitive Pres Act Indic 3 Sg + émbupéw
genitive object of émOupel main verb (apodosis)
épyov: 'work, task, deed'; oversight is — gnomic present

framed as labor (a 'work'), not a dignity

. ¢mbupew: 'desire, long for'; here in a
to be enjoyed. B E

wholly positive sense — a worthy
longing, since its object is a good work.

KAAOVL

noble
Genitive
attributive adjective

KaAog: 'good, noble, fine'; not merely
useful (ayabog) but admirable,
honorable in itself.

del OV TOV ETUOKOTIOV AVETUANUTITOV €lval, HIAS YUVALKOS AvOQa, VIIPAALOV, CwdPQova, KOOULOV,

PLAGEevov, ddakTucdy,

The overseer, therefore, must be above reproach, a one-woman man, temperate, sensible, dignified,

hospitable, able to teach,

INFERENCE / QUALIFICATION-LIST = OOV From the worthiness of the office (v.1) follows its weight of

qualification: the governing requirement is avertiAnpmtov — irreproachable — under which the virtues cluster.



=

ocl oV

it is necessary therefore

Pres Act Indic 3 Sg - 8¢t inferential conjunction

impersonal main verb (+ acc. & inf.) oUv: 'therefore, then'; draws the

—, gnomic present consequence from the noble character

TOV
the

Accusative

article

)

P

EMLOKOTIOV

overseer
Accusative
accusative subject of eivar

éniokorog: 'overseer, guardian, bishop'

S ) of the office. (¢ + oxkoméw, 'watch over'); the
O¢€t: 'it is necessary, one must’; . .
. . L church leader charged with supervision;
impersonal verb of binding obligation, ¢ , (Tit 1:5-7)
governing the accusative-and-infinitive b mPEE R (e LS
construction that follows.
bl 4 3 ~ \
(XVET(lAT] HTCTOV Evalt Hl(x‘; 'YUV(X[KOG
above reproach to be of one woman/wife
Accusative Pres Act Inf - ipt Genitive Genitive

predicate accusative (governing requirement) infinitive complement of St

averiAnprrog: 'not able to be laid hold — stative present
of, irreproachable' (a- +
érudapBavopar); giving no handle for

accusation — the umbrella term for the

eipt: 'be’; the infinitive completing &€t
— 'must be.'

attributive (numeral, emphatic position)

el¢ (fem. pia): 'one'; the emphatic 'one’
of the famous phrase p1dg yuvaikog
dvbpa — fidelity to a single wife.

genitive of relationship (with dvépa)

yuvi): 'woman, wife'; 'a one-woman man'
— most commonly read as marital
faithfulness to one wife.

list.
avoga vrpaiiov cwdoova KOO ULOV
man/husband temperate sensible dignified
Accusative Accusative Accusative Accusative

apposition to émiokomov apposition (predicate accusative)

vn@aAiog: 'sober, temperate'; literally
free from wine, then clear-headed and

avnp: 'man, husband'; the Semitic-
idiom phrase 'one-woman man' denotes
a one-wife husband, marked by sexual self-controlled.

and marital fidelity.

apposition (predicate accusative)

ow@pwv: 'of sound mind, prudent, self-
controlled' (c&¢ + @p1yv); the cardinal
Greek virtue of disciplined good sense.

apposition (predicate accusative)

Kooptog: 'orderly, respectable, well-
arranged' (from koopog, 'order'); the
outward orderliness that befits inner
ow@poalvI).



dLAoEevov OLdaKTIKOV
hospitable able to teach

Accusative Accusative

apposition (predicate accusative) apposition (predicate accusative)

S1daxtikog: 'skilled in teaching, apt to
teach’; the one didactic requirement,
distinguishing the overseer from the

@1Aoevog: 'loving strangers, hospitable'

(pidog + Eevog); welcome of travelers

and guests, vital in the early mission.
deacon.

3 H1) magowvov, Hr TANKMV, aAAx €miewcn, apaxov, aprAayvoov,
not a drunkard, not violent, but gentle, peaceable, not a lover of money,

QUALIFICATION-LIST (NEGATIVE/POSITIVE) | asynpetoN The list turns to vices barred (urj ... pn) then the
answering virtues (aAAQ): the overseer must be neither addicted to drink nor combative, but forbearing,

peaceable, and free of avarice.

) TAQOLVOV ) MAT|KTNV
not a drunkard not violent

negative particle Accusative negative particle Accusative

p1): 'not’; the negative proper to
qualities-to-be-excluded in this
descriptive list.

apposition (predicate accusative)

napowog: 'given to wine, drunken'
(mapd + oivog); one whose conduct
beside the wine is overbearing or
quarrelsome.

apposition (predicate accusative)

nAnkng: 'striker, bully' (from nAfjoow,
'strike'); a man quick with his fists —
pugnacious.



=

AAAX
but

adversative conjunction

AAAd: 'but’; the strong contrast pivoting
from the vices to the corresponding
virtues.

EMLELKN

gentle

Accusative

apposition (predicate accusative)

éruewkn|G: 'yielding, forbearing,
reasonable’; the gentleness that does
not insist on the letter of its rights.

AL OV
peaceable

Accusative

apposition (predicate accusative)
dpaxog: 'not contentious, peaceable' (d-
+ paxn), 'battle’); disinclined to fight or
quarrel.

managing his own household well, keeping his children in submission with all dignity —

QUALIFICATION (HOUSEHOLD MANAGEMENT)

ASYNDETON

From personal character the list moves to the

home: the overseer must govern his own household well, his children obedient and respectful — the test-case

for governing the church.

bl 4

apLAagyvgov

not a lover of money

Accusative

apposition (predicate accusative)
agtAapyvpog: 'not loving silver, free
from avarice' (a- + @tAog + dpyvpog);
cf. the warning that love of money is a
root of all evils (6:10).

/. TOU DOV OIKOL KAAWS TROLOTAHEVOV, TEKVA EXOVTA £V VTOTAYT] HETX TAOT|S OEUVOTITOG!

TOU
the

Genitive

article

idtov

his own

Genitive

attributive adjective (emphatic)

i610¢: 'one's own, private'; stresses
personal responsibility — his very own
household.

oikov

household

Genitive

genitive object of mpoiotdpevov
oikog: 'house, household'; the family
with its members and dependents —

and, by the analogy of v.15, a figure of
the church.

KAAWG

well
adverb (manner)

kaA®g: 'well, fittingly’; the manner that
makes the management commendable.



”~ ™ - ™ =

TMQOLOTAUEVOV TEKVA Exovia &v

managing children keeping/having in

Pres Mid Ptc - Acc Sg Masc * mpototnut Accusative Pres Act Ptc - Acc Sg Masc * €xw preposition + dative (state)
attributive participle (apposition to direct object of éxovra attributive participle (apposition)

) téxkvov: 'child' (from tiktw, 'bear'); the — customary present

— customary present offspring whose ordered conduct

£xw: 'have, hold, keep'; here 'keeping
nipototnut: 'stand before, preside over, (his children) in a condition of
manage' (pd + {otnuu); the middle of submission.'

evidences good fathering.

leading and caring for a household.

C ~ \ 4 /

VTTOTAXYT) METX T[O(O‘T]g O‘ﬁpVOTT]TOG

submission with all dignity

Dative preposition + genitive (attendant Genitive Genitive

dative of state/condition circumstance) attributive adjective object of perd (attendant manner)
vrotayr): 'subjection, obedience' (from ndag: 'all, every'; 'all' dignity — full, oepvotng: 'dignity, gravity, seriousness';
unotdoow, 'arrange under'); the orderly unqualified gravity. the honorable bearing that earns
submission of well-raised children. respect (likely the father's, governing

the home).

5 €LOE TIS TOU DIOV 0lKOL TMEOOTN VAL OVK OldEV, WS ekKANTiag BeoL empeAnoetay;
but if anyone does not know how to manage his own household, how will he care for the church of God? —

PARENTHETICAL ARGUMENT (A FORTIORI) ' O€ A parenthetical rationale for the household requirement:

failure in the lesser sphere (one's own house) disqualifies for the greater (God's church) — from less to greater.

”~ ™ -

el O¢ TG TOU

if but anyone the

conjunction (first-class condition) developmental/contrastive conjunction Nominative Genitive
el: 'if ; assumes the case for argument's 6¢: 'but, and'; marks the parenthetical subject (indefinite pronoun) article
sake — the supposed incompetent step in the argument.

manager.



”~ ™ - ™ = Y

idlov oikov TQOOTNVAL OUK

his own household to manage not
Genitive Genitive Aor Act Inf - mpototnut negative particle
attributive adjective genitive object of mpootijvar complementary infinitive (of 0isev) oU: 'not’; objective negation with the
. . o om o
{810¢: 'one's own'; echoing v.4, oikog: 'household’; the smaller, private — constative aorist indicative oibev.
sharpening the contrast with God's domain set against éxkAnoia 0eo0. . !
nipolotnpt: 'preside over, manage'; the
church. .
same verb as v.4, here as the object of
'knows how.'
5 ~ hl /7 ~
oidev WG EKKAnoiag Oeov
he knows (how) how of the church of God
Perf Act Indic 3 Sg - oi6a interrogative adverb (rhetorical) Genitive Genitive
main verb (protasis) nw¢: 'how?'; introduces a rhetorical genitive object of émpetjoerar genitive of possession
. . ,
— perfect-with-present-force (stative) question expecting the answer he ékxkAnota: 'assembly, congregation, 0g6g: God; the church belongs to God
1
cannot. church' (from éx + xaAéw, 'call out'); — raising the stakes of the comparison.

oida: 'know'; perfect in form, present in

sense — here 'know how to, the called-out people of God.

competence in management.

EmipeAnoeTal

will he care for

Fut Mid Indic 3 Sg - érmmupeAéopat
main verb (apodosis)

— deliberative/logical future

érupeléopat: 'take care of, give attention
to' (the verb of the Good Samaritan's
tending, Lk 10:34-35); pastoral care,
not mere administration.



6 u1 veoputov, tva un tvdpwOEelS eig kQlpa eUTéoT) ToL dxPOAov.

not a recent convert, lest, becoming conceited, he fall into the condemnation of the devil.

QUALIFICATION + PURPOSE CLAUSE

ASYNDETON

Resuming the list (pn as in v.3): not a new convert —

with a iva-clause giving the reason, the peril that conceit might plunge him into the devil's own condemnation.

not
negative particle

B1): 'not’; resumes the descriptive
negations of the qualification-list.

veopvTov
a recent convert

Accusative

apposition (predicate accusative)
vedeutog: 'newly planted' (véog + @lw,
'grow'); metaphor of a freshly planted
shoot — a recent believer ('neophyte').

tva un
lest not

conjunction (negative purpose, with 1) negative (with iva)

fva: 'in order that’; with un, 'so that ...
not, lest' — introducing the danger to
be avoided.

N

TvPwOeig
becoming conceited

Aor Pass Ptc - Nom Sg Masc * tupow

adverbial participle (cause/attendant)
— ingressive aorist

Tu@oOw: 'wrap in smoke,' then 'be puffed
up, conceited' (from td@og, 'smoke,
vanity'); beclouded by pride.

"

P

eLg
into

preposition + accusative (goal/result)

/’ b /
Kolpa guméor)
condemnation he fall
Accusative Aor Act Subj 3 Sg - épnintw

object of eig (with éuméon) main verb (purpose-clause subjunctive)

kpipa: 'judgment, sentence, — ingressive aorist
condemnation'; the adverse verdict —

. . épminto: 'fall into' (év + mintw); to
here that incurred by the devil. H ( )

drop into a snare or condemnation,
beyond recovery by oneself.



TOU otafoArov

of the devil
Genitive Genitive
article genitive (likely subjective: the devil's own)

SwaPolog: 'slanderer, accuser, devil'
(from SwaPardw, 'throw across,
accuse'); the condemnation 'of the devil'
— the same self-exalting fall that
ruined him (cf. Is 14).

7 DELDE KAl HAQTLOLAV KAATV £XELV &ATIO TV £€wBeV, tvar U €l OVEWDIOUOV EUTTEDT) KAl TIary Dot TOV
dxBoAov.

He must also have a good testimony from those outside, lest he fall into reproach and the snare of the devil.

QUALIFICATION (OUTSIDERS' REGARD) + PURPOSE € A final requirement extends beyond the church: a

good name among outsiders, again with a tva-clause — disgrace and the devil's trap as the danger of a tarnished

reputation.

~ \ \ 4
oel o¢ Kol HaQTLOLAV
it is necessary and also testimony
Pres Act Indic 3 Sg - 8¢l developmental conjunction adverbial/ascensive (also) Accusative
impersonal main verb (+ inf.) 8¢: 'and, but'; carries the list to its Kat: 'also, even'’; adds the outsider's direct object of &xerv
— gnomic present closing item. testimony to the inner qualifications. paptupla: 'witness, testimony,

s . . reputation’; here the verdict of public

8¢et: 't is necessary, one must'; resuming .
reputation.

the obligation-frame of v.2.



”~ ™ - ™ S e

KAATV Exewv QATIO TWV

good to have from those

Accusative Pres Act Inf + €xw preposition + genitive (source) Genitive

attributive adjective infinitive complement of St article (substantizes adverb)
Kalog: 'good, fine'; a commendable, — stative present

honorable reputation. B . ..
P £xw: 'have, hold'; the infinitive

completing Sel.

~ = ~ ™ - - 7~

E€wBOev tva un elg

outside lest not into

adverb (substantized: 'outsiders') conjunction (negative purpose, with un) negative (with tva) preposition + accusative (goal/result)
€€wOev: 'from outside, without'; ot tva: with pn, 'lest' — the danger that
£€wBev = those outside the church, the follows a bad name.

non-Christian world.

”~ = ™ ~ ”

OVELOLOUOV EUmEoT) Kal nayida

reproach he fall and snare

Accusative Aor Act Subj 3 Sg - épnintw coordinating conjunction Accusative

object of eig (with éuméon) main verb (purpose-clause subjunctive) object of ig (coordinate)
oveldlopog: 'reproach, disgrace' (from —» ingressive aorist nayig: 'trap, snare' (for catching

birds/animals); the devil's snare into
which disgrace can drop the unguarded
leader (cf. 2 Tim 2:26).

oveldidw, 'revile'); the public shame a

L épmirtrw: 'fall into'; the same verb as v.6
bad reputation invites onto the church.

— here into reproach and a snare.

TOV otafoAov

of the devil

Genitive Genitive

article genitive of possession (the devil's snare)

SwaPolog: 'devil, slanderer'; the snare

belongs to and is set by the devil.



8 Awkdévoug woaVTwe oevoUs, Ut dIAGYOUS, Ut olvw TOAAQ TEOTEXOVTAG, HI) AloXQOKEQDELS,
Deacons likewise must be dignified, not double-tongued, not given to much wine, not greedy for dishonest

gain,

PARALLEL QUALIFICATION-LIST (DEACONS) = @OAUTWS (oavtwg (likewise') opens a parallel office: the

standard for deacons. The implied 8¢T ... lvat carries over from v.2; the virtues again pair positive bearing with

vices excluded.

Alaxovovg WoAUTWE gguvovg U
deacons likewise dignified not
Accusative adverb (correspondence) Accusative negative particle
accusative subject of implied elva Goavtwg: 'in like manner, likewise' (¢ predicate accusative

Siakovog: 'servant, minister, deacon' + abtwe); signals a parallel set of oepvog: 'dignified, honorable, worthy of

. . ~ 7
(one who serves); here the church requirements, carrying over &ef elvat. respect'; the adjective cognate to

office of service alongside the overseer ogpvotng (v.4) — grave seriousness.
(cf. Phil 1:1).

- - ™ o~ - -

OtAOYyoUg \ olvw MOAAW
Y Hn 1 1
double-tongued not to wine much
Accusative negative particle Dative Dative
predicate accusative dative object of mpooéxovrag attributive adjective
StAoyog: 'saying things twice, double- olvog: 'wine'; the object of an excessive noAvG: 'much, many'; 'much wine' —
tongued' (8i¢ + Adyog); insincere, devotion to be avoided. the issue is excess, not abstinence.

telling one tale to one and another to
another.



TQOCEXOVTAG
given/devoting
Pres Act Ptc - Acc Pl Masc * ipoo€xw

attributive participle (predicate)
— customary present

npooexw: 'turn toward, attend to, give
oneself to' (mpdg + €xw); 'addicted to,'
habitually occupied with much wine.

un
not

negative particle

bl ~
aLoxQoKeQdEelg
greedy for dishonest gain
Accusative
predicate accusative
aioxpokepdrg: 'eager for base gain'
(aloxpdg, 'shameful' + xépdog, 'gain');
fond of dishonorable profit — a special

peril for those handling the church's
funds.

EXOVTAG TO HLOTNQELOV TNG THOTEWS €V KaOaQa OLVELDTOEL.

holding the mystery of the faith with a clear conscience.

QUALIFICATION (INNER INTEGRITY)

ASYNDETON

Beyond outward bearing, the deacon's inner hold on the

faith: keeping the revealed mystery of the gospel in a conscience kept clean — doctrine wedded to integrity.

Exovtag
holding

Pres Act Ptc - Acc Pl Masc - €xw

attributive participle (predicate)
— customary present

€xw: 'have, hold, keep'; here 'holding
fast' to the faith's mystery.

TO
the

Accusative

article

Qv (0) TT] owov

mystery

Accusative

direct object of éxovrag
puotnptov: 'mystery’; God's once-
hidden, now-revealed saving purpose —
anticipating the 'mystery of godliness'
of v.16.

™G
of the

Genitive

article



MLOTEWG
faith

Genitive
epexegetic/content genitive (the mystery = the
faith)

riiotig: 'faith’; here the body of believed
truth — 'the mystery which is the faith.'

10 kalobtot d¢ dokipaléoOwoav mMEWToV, elta DIAKOVEITWOoAV AVEYKATTOL OVTEG.

&V
with/in

preposition + dative
(manner/accompaniment)

kaOapq
clear

Dative
attributive adjective
kabapog: 'clean, pure'; a conscience

unstained by hypocrisy or hidden sin
(cf. 1:5).

And let these also first be tested; then let them serve, being beyond reproach.

PROCEDURAL DIRECTIVE (TESTING) = KQL... O€ kai ... 8¢ (‘and indeed') adds a procedure: deacons too are

to be proved before serving — the sequence nip@tov ... elta making approval the precondition of office.

ouveldnoeL
conscience

Dative

dative of manner/accompaniment

ouveidnotg: 'conscience, co-knowledge
(olv + 01da); the inner moral
awareness that must match outward
profession.

{

Kal
and
conjunction (with 6¢: ‘and indeed')

kai: with the following &¢, the
correlative kal ... 6¢ adds and
intensifies — 'and these too.'

ovTol
these

Nominative
subject (demonstrative pronoun)

ovtog: 'this one'; resumes the deacons
of v.8 as the subject of the directive.

o¢
indeed

particle (completing kai ... 5¢)

&¢: here the second member of xai ...

8¢, lending emphasis.

ookipaléocOwoav
let them be tested

Pres Pass Impv 3 PI - Soxipadw

main verb (3rd-person imperative)
— iterative/customary present

Soxipadw: 'test, prove, examine for
approval' (as metals are assayed); a
vetting before installation.



=

TIOWTOV elta dlakoveitwoav

first then let them serve

adverb (sequence) adverb (sequence) Pres Act Impv 3 Pl - Stakovéw

nip@tov: 'first(ly)'; the testing precedes efta: 'then, next'; the second step, main verb (3rd-person imperative)

the serving in time. contingent on passing the test.

— customary present

Srakoveéw: 'serve, minister' (cognate to
Siakovog); to exercise the deacon's
ministry.

ovTeg

being

Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - eipt
adverbial participle (condition/attendant)
— stative present

eipt: 'be’; 'if/since they are blameless' —
the qualifying condition of their service.

11 Yuvalkag woaltws OEUVAG, Un duxBoAovg, viipaAiovg, TOTAG €V mAoLy.
The women likewise must be dignified, not slanderers, temperate, faithful in all things.

PARALLEL QUALIFICATION-LIST (THE WOMEN) = @O&UTWS A second woadtwg introduces 'the women' —

whether deacons' wives or women who serve — with a fourfold standard mirroring the deacons': dignity, no
slander, sobriety, fidelity throughout.

avéykAnTol
beyond reproach
Nominative

predicate adjective (with dvreg)

avéykAntog: 'unaccused, blameless' (a-
+ éykaléw, 'bring a charge'); against
whom no charge stands — the result of
the test.
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Yuvaikag WoAVTWG OEUVAG un

women/wives likewise dignified not
Accusative adverb (correspondence) Accusative negative particle
accusative subject of implied elva woavtwg: 'likewise'; carries over the predicate accusative
- o .
yuvi}: 'woman, wife'; the unmodified implied 8¢t eivar, paralleling vv.2 and 8. oepvog: 'dignified, honorable'; the same
'women' is ambiguous — deacons' grave dignity required of the deacons
wives, or women in diaconal service (cf. (v.8).

Rom 16:1, Phoebe).

= - ™ - - 7~

/ / \ bl

oLxpoAovg vnoaAiovg TMLOTAG EV
slanderers temperate faithful in
Accusative Accusative Accusative preposition + dative (reference)
predicate accusative predicate accusative predicate accusative

Stapodog: as an adjective, 'slanderous, vN@aAiog: 'sober, temperate'; the same motog: 'faithful, trustworthy'; reliable

given to malicious talk' (the same word self-controlled clear-headedness in every responsibility.

rendered 'devil' in vv.6-7); here the required of the overseer (v.2).

human vice of false accusation.

TAOLV

all things

Dative

object of év (substantival neuter)

nag: 'all’; 'in all things' —
comprehensive fidelity, no sphere
excepted.

12 OLAKOVOL E0TWOAV LA YUVALKOG AVOQES, TEKVWV KAAWS TTEOLOTAMEVOL KAL TV WOIwV olkwV.
Let deacons be one-woman men, managing their children and their own households well.

QUALIFICATION (DEACONS' HOUSEHOLD) asynpeton Returning to the deacons, the same domestic
standard as the overseer (vv.2,4): a single wife, and children and household managed well — proven faithfulness
in the home.
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olakovolt é0Twoav LG YUVALKOG

deacons let them be of one woman/wife

Nominative Pres Act Impv 3 PI - ipi Genitive Genitive

subject main verb (3rd-person imperative) attributive (numeral, emphatic) genitive of relationship (with dvSpeg)
Suakovog: 'deacon, servant'; the office —» stative present €i¢ (fem. pia): 'one’; echoes the yuvr): 'wife'; marital fidelity required of
resumes the subject from v.8, now with overseer's pidg yuovaikog (v.2). deacons as of overseers.

S . eipt: 'be’; the imperative 'let them be'
an explicit imperative. . DU .
making the qualification a standing

command.
i b4 ) [ / b f - ) f .o /
(XV@QEG TEKVWV KO(/\CL)Q T[QO lO'T(XPEVOl
men/husbands of children well managing
Nominative Genitive adverb (manner) Pres Mid Ptc - Nom Pl Masc * mpoiotnpt
predicate nominative genitive object of mpoiotduevor kaA@&g: ‘well, commendably’; the attributive participle (predicate)
avnp: 'man, husband'; 'one-woman texvov: 'child’; the offspring whose manner of the management, as in v.4. — customary present
men,' the plural of the phrase in v.2. ordered upbringing again attests fitness : . .
to0 serve nipototnpt: 'preside over, manage'; the
’ same household-leadership verb as v.4.
i \ ) [ ~ i b / ) [ b4
Kal TV Olwv oKWV
and the their own households
coordinating conjunction Genitive Genitive Genitive
article attributive adjective genitive object of mpoiotduevor (coordinate)

{610¢: 'one's own'; their very own oikog: 'household'; the family and its
households, as in vv.4-5. affairs, capably governed.



13 oL yaQ kKaAws dacovnoavtes BabHOV EaVTOLS KAAOV TEEQLTTOLOLVTAL KL TOAANV Ttargenolay év
niloter ) &v Xpot Inoov.

For those who serve well as deacons gain for themselves a good standing and great boldness in the faith that
is in Christ Jesus.

GROUND / INCENTIVE | YA&Q ydap supplies the motive for the foregoing standard: faithful service earns a good

standing and great confidence — a reward that crowns and commends the deacon's labor.

~ = - ™ - e

oi Yo KAAQG oLakovroavteg
those who for well having served
Nominative explanatory/causal conjunction adverb (manner) Aor Act Ptc - Nom Pl Masc - 8i1akovEw
article (substantizes participle) yap: 'for'; grounds the requirement in kaA@g: 'well’; the manner that secures substantival participle (subject)
its reward — an incentive to serve well. the reward.

— constative aorist

Stakovéw: 'serve, minister'; the aorist
views the service as a completed course
of faithful ministry.

BaOuov géavtolg KaAov TEQLMOLOVVTAL
standing/rank for themselves good they gain
Accusative Dative Accusative Pres Mid Indic 3 PI - meputotéopat
direct object of mepimorovvrar dative of advantage (reflexive) attributive adjective main verb

Babpog: 'step, grade, standing' (from ¢avuto0: 'oneself’; the gain accrues to the Kalog: 'good, honorable’; the standing — gnomic present

Batvw, 'go, step'); a good 'rung' or servants themselves. is a worthy, commendable one.

neputotéopat: 'acquire for oneself, gain,
secure' (riept + notéw); the middle of
obtaining a lasting possession.

standing — likely esteem before God
and the church, perhaps also spiritual
progress.



KAl
and

coordinating conjunction

™

TOAAT|V
great

Accusative
attributive adjective

roAug: 'much, great’; abundant
confidence.

=~

nagENoiav

boldness

Accusative

direct object (coordinate with BaBudv)

nappnotia: 'frankness, boldness,
confidence' (mav + pijotg, 'all-speech’);
freedom of speech and assurance —
toward God and in witness.

)

P

&V
in

preposition + dative (sphere)

=

mLoTEL
faith

Dative
dative of sphere

niiotg: 'faith'; the sphere in which the
boldness is exercised — confidence
grounded in believing.

‘Inoov
Jesus

Dative

apposition to Xp1ot@®

)
the (one)

Dative

article (with prepositional modifier)

14 Tavta oow yoadw, EATLwV EADELY QOGS T TAXLOV-

These things I write to you, hoping to come to you soon —

PURPOSE OF WRITING

ASYNDETON

=

&v
in

preposition + dative (locative/union)

A hinge to the letter's stated aim: Paul writes the instructions in hand

even while hoping for a personal visit — the present letter provides for the meantime.

Xolotw

Christ

Dative

object of év (sphere/union)

Xpiotog: 'Christ'; the faith 'in Christ
Jesus' — the Pauline locus of union and
confidence.



=~

Tavta ool
these things to you
Accusative Dative

direct object of ypdpw (demonstrative) indirect object (recipient)

oltog: 'this'; the foregoing instructions o0: 'you'; Timothy, the letter's

Yoadw
I write

Pres Act Indic 1 Sg * ypagpw

main verb

— epistolary present

)

P

eATtiCwV

hoping

Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - éAnidw
adverbial participle (concession/attendant)

— present (concurrent)

eyt VAl OIS Tiage s A ypaew: ‘write'; the epistolary present, éAniw: 'hope, expect'; the hope that
generally). . .. . .
viewing the act of writing from the frames the writing — 'though I hope to
reader's standpoint. come.'
i 3 ~ 1( \ 1 \ 1 /
€AOetv TIQOG o¢ TAXLOV
to come to you soon/quickly
Aor Act Inf - €pxopat preposition + accusative (direction) Accusative adverb (comparative, of time)
complementary infinitive (of éAmriwv) object of mpdg taxiov: ‘'more quickly, soon'

— constative aorist

épxopat: 'come’; the object of the hope

— a personal arrival.

(comparative of taxéwg); here with
elative force, 'soon, before long.'

15 €av d¢ Poaddvw, tva eldng Twg deL év oikw Oeov avaoteépeadal, Mg éotiv ékkAnoia Oeov

CwvTog, 0TLAOG Kal Edpalwpa TG dAnOeiac.

but if I delay, that you may know how one ought to conduct oneself in the household of God, which is the
church of the living God, the pillar and bulwark of the truth.

CONTINGENCY + PURPOSE (THE LETTER'S AIM)

necessary; the iva-clause states its grand purpose — right conduct in God's household, which Paul defines in a

€av 0€ The contingency (a delayed visit) makes the letter

swelling triad: church of the living God, pillar and bulwark of the truth.
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eov oJs Boadvvw tva

if but I delay that
conjunction (third-class condition) contrastive conjunction Pres Act Subj 1 Sg - Bpadivw conjunction (purpose)
¢av: 'if (perhaps)'; with the subjunctive, 8¢: 'but’; sets the possibility of delay main verb (protasis subjunctive) {va: 'in order that'; introduces the
a contingency left open — 'should I be against the hope of v.14. purpose of writing — the apodosis is

— present (contingent)
delayed.' left implicit (I write this').
Bpadivw: 'be slow, delay, tarry' (from

Bpadug, 'slow'); to be detained, the visit

postponed.
2 = - = b}
elom¢ TG ocl eV
you may know how one ought in
Perf Act Subj 2 Sg - olda interrogative adverb (indirect question) Pres Act Indic 3 Sg - 8¢t preposition + dative (place/sphere)
main verb (purpose-clause subjunctive) n&¢: 'how'; introduces the indirect impersonal verb (+ inf.)

question — the manner of conduct.

— perfect-with-present-force (stative) — gnomic present

oida: 'know'; the purpose — Timothy's O¢€t: 'it is necessary, one ought'; the
settled knowledge of proper conduct. binding propriety of conduct in God's
house.
i b4 ) [ ~ i bl / ) [ /.

OlkW Oeov avaoteeheaOat TG

household of God to conduct oneself which

Dative Genitive Pres Mid/Pass Inf - dvaotpépw Nominative

dative of place/sphere genitive of possession infinitive complement of 5t relative pronoun (qualitative: 'which indeed')
oikog: 'house, household’; here the 0g66: God; the household belongs to — customary present dotig: 'whoever, which'; the qualitative
church as God's family/household — God — believers are his family. relative — 'which is of such a kind as to

avaotpéew (mid./pass.): 'turn about,'

’ be ...,' introducing the church's
then 'conduct oneself, live, behave'; &

the chapter's controlling image

(anarthrous, qualitative). definition.

one's whole manner of life (cf.
avaotpoer), 'conduct').
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gotiv EkKAnoia Oeov CwvTog

is church of God living
Pres Act Indic 3 Sg - eipt Nominative Genitive Pres Act Ptc - Gen Sg Masc - {aw
main verb (copula, rel. clause) predicate nominative genitive of possession attributive participle (with 6eo0)
— stative present ékkAnota: 'assembly, church'; the called- —» stative present
eipi: 'be’; the copula equating God's E\;flzzﬁlflr;gatlon, e {aw: 'live’; 'the living God' — the OT
household with the following ’ epithet (Deut 5:26) contrasting the true
predicates. God with dead idols.
~ \ C 4 ~
OTUAOG Kol £dpalwpa ™G
pillar and bulwark/foundation of the
Nominative coordinating conjunction Nominative Genitive
predicate nominative (apposition) predicate nominative (apposition) article
otoAog: 'pillar, column'; what upholds ¢Spaiwpa: 'support, bulwark,
and displays — the church bears up the foundation' (from &6paiog, 'firm,
truth before the world. seated'); a rare word — the stay that

holds the truth firm.

aAnOeiag

truth

Genitive

objective genitive (pillar/bulwark of the truth)

aAnOea: 'truth’; the gospel truth that
the church upholds and protects —
leading into the confession of v.16.



16 KAl OHOAOYOVHEVWG HEYA EOTLY TO TG EVOERElAG HLOTHOLOV: OC EPaveQON €V ok, EducatwOn
&v mvevpaty, wPon ayyéAolg, éxnovxOn év €0veowy, emotevOn €V KOOHUW, AVeAT|UPON €v dOL.
And confessedly great is the mystery of godliness: who was manifested in flesh, vindicated in spirit, seen by

angels, proclaimed among nations, believed in the world, taken up in glory.

CONFESSION / CHRIST-HYMN = Kal The truth the church guards is summed in a confession 'great by

common consent" a six-line hymn, each line a passive aorist with a 'flesh/spirit, earth/heaven' rhythm, tracing

Christ from incarnation to ascension.

N

\ C / / b \
KXL O}JOAOYOU MEVWC MEYX EOTLV
and confessedly great is
conjunction (continuative) adverb (manner: 'by common confession') Nominative Pres Act Indic 3 Sg - ipt
kal: 'and’; links the confession to the opoAoyouvpévng: 'admittedly, by predicate adjective (fronted, emphatic) main verb (copula)
church's truth-bearing role (v.15). common consent' (from 6poAoyew, péyag: 'great; the fronted predicate _, stative present
confess); the greatness of the mystery stresses the surpassing magnitude of i1t be' th la of the declarati
is owned by all — a hapax in the NT. the mystery. | Eljt: 'be; the copula of the declaration.
\ ~ 9 4 4
TO ™¢ evoefeiag HLOTHOLOV
the of the godliness mystery
Nominative Genitive Genitive Nominative
article (with pvotnpiov) article (with evoepetac) genitive (content/source of the mystery) subject
evoefela: 'godliness, piety, true religion' puotptlov: 'mystery'; the once-hidden,
(g0 + o£Popay, 'worship well'); a now-revealed truth of Christ — here
keyword of the Pastorals — devout life unfolded in the hymn that follows.

rooted in this revealed mystery.



0¢g EdpaveowOn &v oaQKi

who was manifested in flesh
Nominative Aor Pass Indic 3 Sg - pavepow preposition + dative (sphere) Dative
relative pronoun (subject of the hymn; ad main verb (line 1) dative of sphere

sensum = Christ .
) — constative aorist oapg: 'flesh’; the sphere of human,

8¢: 'who'; the masculine relative (best L - . bodily existence — the realm of the
. 7 . . ¢pavepow: 'make visible, reveal' (from . .
reading, vs. later 6€0g) agreeing with ) R ) ) manifestation.
L . ¢@avepog, 'manifest'); the incarnation —
the implied Christ rather than neuter ) o .
, . . the pre-existent one made visible in
puotnplov — a sign the line opens a
flesh.
quoted hymn.
p ’ bl / 24
£0tkawOn ev TIVELUATL w¢$On
was vindicated in spirit was seen
Aor Pass Indic 3 Sg - Sikatdw preposition + dative (sphere) Dative Aor Pass Indic 3 Sg * dpaw
main verb (line 2) dative of sphere (antithetical to oapki) main verb (line 3)
_, constative aorist rveOpa: 'spirit/Spirit’; the antithetical — constative aorist
Swkatow: 'declare righteous, vindicate'; LS P10 0 . th? SP 1r1.tua1 Opdaw (aor. pass. wedn): 'be seen,
] . . realm (or the Holy Spirit) in which
of Christ, 'shown to be in the right' — . . appear’; the standard verb of
. . . Christ was vindicated. .
vindicated by/in the Spirit, supremely resurrection/glory appearances — here
at the resurrection. beheld by angels.

- ™ Ty e

ayyéAolg ExknevXOn Y £€Oveov

by angels was proclaimed among nations

Dative Aor Pass Indic 3 Sg - knpvoow preposition + dative (sphere/scope) Dative

dative of agency/indirect object (seen by) main verb (line 4) dative of sphere (scope of proclamation)
dyyelog: 'messenger, angel'; the — constative aorist €0vog: 'nation'; the Gentiles/nations —
heavenly hosts that beheld the exalted ‘ , . , the universal reach of the gospel.
Christ Knpvoow: 'proclaim, herald, preach’; the

announcement of Christ in the
apostolic mission.
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émuotevon v KOOUW
was believed in world
Aor Pass Indic 3 Sg - motedw preposition + dative (sphere) Dative
main verb (line 5) dative of sphere

— constative aorist KkoOopog: 'world'; the inhabited human

2 T . . world that came to faith in him.
motevw: 'believe, trust'’; here passive —

Christ 'was believed on' in the world,
the gospel's reception.

&v 00&n
in glory
preposition + dative (sphere/manner) Dative
dative of sphere/manner

d0o¢a: 'glory, splendor'; the realm of
heavenly glory into which the ascended
Christ was received — the hymn's
resolving note.

On the text. The Greek follows the standard critical text of 1 Timothy 3, uniform in its main
wording across the modern editions (NA28, SBLGNT, THGNT) and itself an ancient, public-
domain text; NA28's distinctively copyrighted critical apparatus is not reproduced. Verse
punctuation is editorial and conventional. The chapter has sixteen verses; none is omitted by
the critical text. At v.16 the earliest and best-attested reading is the relative 6¢ épavepw0n

aveAnudon

was taken up

Aor Pass Indic 3 Sg - davaAappavw

main verb (line 6)

— constative aorist
avalappavw: 'take up, receive up' (ava
+ AapPavw); the technical verb of the

ascension (cf. Acts 1:11) — the hymn's
climactic exaltation.

(‘who was manifested'), not the later 8e6g épavepwbn ('God was manifested') of the Byzantine

tradition and the Textus Receptus; the relative reading is followed here, the masculine &g

agreeing ad sensum with Christ rather than with the neuter puotrplov.

On the labels. Parsing gives Tense-Voice:-Mood-Person-Number (+ Case:Number-Gender for
participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow standard
intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the Basics); both involve

interpretive judgment, and the majority reading has been chosen where opinions differ. Lexical

notes condense commonly cited data (etymology, sense range, synonym contrasts, NT

frequency, OT/LXX echoes) and are no substitute for a lexicon.



On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at the
clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the clause) and
summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm, and the paragraph
divisions reflect a common reading of the argument; other discourse analyses segment and
label some relations differently.



